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REUNIUNEA DE LUNI, 8 IUNIE 2026

1. Adoptarea ordinii de zi

Consiliul a adoptat ordinea de zi care figureaza in documentul 9799/26.

2.  Aprobarea punctelor ,,A”

a)  Lista fara caracter legislativ 9904/26

Consiliul a adoptat toate punctele ,,A” care figureaza in documentul sus-mentionat, inclusiv
toate documentele COR si REV lingvistice prezentate in vederea adoptirii. In addendum

figureaza declaratii cu privire la aceste puncte.

b) Lista cu caracter legislativ [Deliberare publica in temeiul 9906/26 + COR 1
articolului 16 alineatul (8) din Tratatul privind Uniunea
Europeand]

Afaceri Externe

1. Revizuirea Regulamentului privind examinarea investitiilor 9644/26 + ADD 1
straine PE-CONS 10/26
Adoptarea actului legislativ POLCOM
aprobat de Coreper, partea Il, la 3.6.2026

Consiliul a aprobat pozitia in prima lecturd a Parlamentului European, iar actul propus a fost
adoptat in temeiul articolului 294 alineatul (4) din Tratatul privind functionarea Uniunii

Europene [temei juridic: articolul 114 si articolul 207 alineatul (2) din TFUE]

In anexa figureaza o declaratie comuna a Parlamentului European si a Comisiei.

2. Regulament privind contracararea efectelor supracapacitatii 9645/1/26 REV 1 +

mondiale pe piata otelului din Uniune ADD 1+ ADD 2
Adoptarea actului legislativ REV 2
aprobat de Coreper, partea II, la 3.6.2026 PE-CONS 23/26 +
COR 1
POLCOM

Consiliul a aprobat pozitia in prima lecturd a Parlamentului European, iar actul propus a fost
adoptat in temeiul articolului 294 alineatul (4) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene [temei juridic: Articolul 207 alineatul (2) din TFUE], cu votul impotriva al
Estoniei si cu abtinerea Portugaliei.
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In anexa figureazd declaratii comune ale Parlamentului European, Consiliului si Comisiei,

ale Estoniei, Letoniei si Lituaniei, precum si ale Suediei, Letoniei, Lituaniel, Finlandei,

Estoniei si Danemarcei.

Justitie si Afaceri Interne

3.  Directivi de modificare a Directivei 2012/29/UE privind 9646/26 + ADD 1-2
drepturile victimelor PE-CONS 11/26
Adoptarea actului legislativ JAI

aprobat de Coreper, partea I, la 3.6.2026

Consiliul a aprobat pozitia in prima lectura a Parlamentului European, iar actul propus a fost
adoptat in temeiul articolului 294 alineatul (4) din Tratatul privind functionarea Uniunii

Europene [temei juridic: articolul 82 alineatul (2) litera (¢) din TFUE], cu abtinerea Maltei si

a Slovaciei.

In conformitate cu protocoalele relevante anexate la tratate, Danemarca nu a participat la

vot.

In anexa figureaza declaratiile Ungariei, Italiei, Maltei, Slovaciei si Portugaliei.

TRANSPORTURI

Deliberari legislative

[Deliberare publica in temeiul articolului 16 alineatul (8) din Tratatul privind Uniunea
Europeanai]

Transport terestru
3.  Regulamentul privind vehicule nepoluante ale 8947/26
intreprinderilor

Raport intermediar

Consiliul a luat act de raportul intermediar.

10469/1/26 REV 1 3
TREE.2 RO



Activitati fara caracter legislativ

4.  Eforturile de decarbonizare in sectorul transporturilor dupa 2030 9380/26 + COR 1
Schimb de opinii
5. Concluzii privind Strategia maritima industriald a UE 9700/26
Aprobare +ADD 1 REV 1
+ ADD 1 REV 1
COR 1 (en)
6.  Concluzii privind Strategia portuard a UE 9714/26
Aprobare
Diverse
7. a) Simplificarea si accelerarea procedurilor de certificare 9763/1/26 REV 1
si autorizare a sistemelor feroviare la nivelul UE
pentru o mai rapida implementare a ERTMS
Informare din partea Greciei
Consiliul a luat act de informatiile furnizate de Grecia, sprijinita de Austria, Cehia, Ungaria,
Italia, Luxemburg, Portugalia si Romania.
b) Deblocarea implementarii Sistemului european de 9556/26
management al traficului feroviar (ERTMS):
stabilitate, simplitate si interoperabilitate inainte de
toate
Informare din partea Belgiei
Consiliul a luat act de informatiile furnizate de Belgia, sprijinitd de Austria, Republica Ceha,
Estonia, Ungaria, Luxemburg, Téarile de Jos, Portugalia, Romania si Suedia.
Slovacia si-a exprimat oral sprijinul pentru initiativa si a solicitat ca acesta sa fie inregistrat in
procesul-verbal al Consiliului.
¢) Competitivitatea transportului feroviar european de 9903/1/26 REV 1
marfa
Informare din partea Austriei, Belgiei, Croatiei, Cehiei,
Greciei, Ungariei, Portugaliei, Romaniei si Slovaciei
Consiliul a luat act de informatiile furnizate de Austria, Belgia, Croatia, Cehia, Grecia,
Ungaria, Portugalia, Roménia si Slovacia.
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d) O abordare strategica pentru industria feroviara 10057/1/26 REV 1
europeana
Informare din partea Austriei, Croatiei, Frantei,
Germaniei, Greciei, Italiei, Luxemburgului, Poloniei,
Portugaliei si Romaniei

Consiliul a luat act de informatiile furnizate de Austria, Croatia, Franta, Germania, Grecia,

Italia, Luxemburg, Polonia, Portugalia si Romania.

e) Competitivitatea industriei feroviare a UE 9748/1/26 REV 1
Informare din partea Croatiei, Portugaliei si Spaniei

Consiliul a luat act de informatiile furnizate de Croatia, Portugalia si Spania.

Romania si-a exprimat oral sprijinul pentru initiativa si a solicitat ca acesta sa fie inregistrat in
procesul-verbal al Consiliului.

f)  Prezentarea celui de al saselea raport intermediar al 9753/26
Platformei privind transportul feroviar international
de calatori (IRP)

Informare din partea Austriei si Tarilor de Jos

Consiliul a luat act de informatiile furnizate de Austria si Tarile de Jos.

g)  Propuneri legislative actuale [Deliberare publica in
temeiul articolului 16 alineatul (8) din Tratatul privind
Uniunea Europeana]

Pachetul pentru cilitori O 9306/26
Informare din partea Comisiei 9313/26 + ADD 1-2
9348/26

Consiliul a luat act de informatiile furnizate de Comisie.

h) Initiativa UE privind bancurile de testare 9848/26
transfrontaliera la scara larga a vehiculelor autonome
Informare din partea Comisiei

Consiliul a luat act de informatiile furnizate de Comisie.
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1)  Initiativa privind coridoarele de transport curat 9862/26
Informare din partea Comisiei

Consiliul a luat act de informatiile furnizate de Comisie.

1 Criza din Orientul Mijlociu: masuri de coordonare si de
raspuns in sectorul transporturilor — actiuni ulterioare
reuniunii prin videoconferintd a ministrilor transporturilor
din 21 aprilie 2026
Informare din partea presedintiei si a Comisiei

k)  Propuneri legislative actuale [Deliberare publica in
temeiul articolului 16 alineatul (8) din Tratatul privind
Uniunea Europeana]

i)  Regulamentul privind mobilitatea militara 0 15793/25
15794/25 + ADD 1

ii) Regulamentul privind drepturile pasagerilor din 7615/13
transportul aerian

iii) Regulamentul privind asigurarea respectirii QIC| 16284/23 +ADD 1
drepturilor pasagerilor in Uniune

iv) Directiva de modificare a Directivei 96/53/CE a @ 11722/23 + ADD 1
Consiliului de stabilire, pentru anumite vehicule
rutiere, a dimensiunilor maxime autorizate si a
greutatii maxime autorizate

v)  Directivd de modificare a Directivei 1999/62/CE  |@|C| 13259/25+ ADD 1
(eurovinieta)
Informare din partea presedintiei

Consiliul a luat act de informatiile furnizate de presedintie.

1) Studiu in curs privind renuntarea la schimbarea 10045/26
sezoniera a orei
Informare din partea Comisiei

Consiliul a luat act de informatiile furnizate de Comisie.
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m) Propuneri legislative actuale [Deliberare publica in
temeiul articolului 16 alineatul (8) din Tratatul privind
Uniunea Europeana]

Apel la continuarea discutiilor cu privire la 9877/26
propunerea de revizuire a Directivei privind

transporturile combinate

Informare din partea Maltei

Consiliul a luat act de informatiile furnizate de Malta.

n) Pasageri turbulenti: partajarea listelor de interdictie 10063/1/26 REV 1
de zbor intre companiile aeriene
Informare din partea Tarilor de Jos

Consiliul a luat act de informatiile furnizate de Tarile de Jos, sprijinite de Estonia, Ungaria si

Polonia.

0) Amenintari cu drone la adresa infrastructurii si 10191/26
operatiunilor de transport civil
Informare din partea Estoniei, Letoniei, Lituaniei,
Poloniei si Romdniei

Consiliul a luat act de informatiile furnizate de Estonia, Letonia, Lituania, Polonia si

Romania.

p) Publicarea raportului de evaluare al Comisiei privind 10169/26
ETS in domeniul aviatiei
Informare din partea Frantei, Cehiei, Finlandei, Greciei,
Luxemburgului si Poloniei

Consiliul a luat act de informatiile furnizate de Franta, Cehia, Finlanda, Grecia, Luxemburg si

Polonia.

q)  Programul de lucru al viitoarei presedintii
Informare din partea Irlandei
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REUNIUNEA DE LUNL 9 iunie 2026

TELECOMUNICATII

Deliberari legislative

[Deliberare publica in temeiul articolului 16 alineatul (8) din Tratatul privind Uniunea

Europeana]
8. Regulamentul privind instituirea portofelelor europene @ 9684/26 + ADD 1
pentru intreprinderi
Abordare generala

10.

Consiliul a ajuns la o abordare generala cu privire la Regulamentul privind instituirea
portofelelor europene pentru intreprinderi, astfel cum figureaza in documentele 10346/26 +

ADD 1.

Germania si Spania au prezentat declaratii, astfel cum figureaza in anexa.

Austria, Estonia, Malta, Polonia si Slovenia au prezentat o declaratie comuna, astfel cum
figureaza in anexa.

Regulamentul privind retelele digitale (Actul legislativ [O[C] 9685/26
privind retelele digitale)
Raport intermediar

Consiliul a luat act de raportul intermediar.

Pachetul privind securitatea cibernetica @ 9399/26

a) Regulamentul privind securitatea cibernetica 2
(CSA2)

b) Directiva de modificare a Directivei (UE) 2022/2555 in
ceea ce priveste masurile de simplificare si alinierea la
Regulamentul privind securitatea cibernetica 2

Raport intermediar

Consiliul a luat act de raportul intermediar.

Activitati fara caracter legislativ

11.

12.

Consolidarea cooperarii UE-UIT pentru o transformare digitala 9254/26
favorabild incluziunii, securizata si durabila’
Schimb de opinii

Suveranitatea tehnologica a administratiilor publice europene 9253/26
Schimb de opinii

In prezenta secretarului general al Uniunii Internationale a Telecomunicatiilor (UIT).
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Diverse

13. a)  Propuneri legislative actuale [Deliberare publici in O
temeiul articolului 16 alineatul (8) din Tratatul privind
Uniunea Europeana]

i)  Regulamentul omnibus in domeniul digital 9247/26
15708/25
15698/25

i) Fondul european pentru competitivitate 11770/1/25 REV 1

(Capitolul VI privind sprijinul pentru pozitia de
lider in sectorul digital)
Informare din partea presedintiei

Consiliul a luat act de informatiile furnizate de presedintie.

b) O strategie digitala internationalad pentru Uniunea 9880/26
Europeana: bilant la un an de la lansare
Informare din partea Comisiei

Consiliul a luat act de informatiile furnizate de Comisie.

¢) Rezultatele reuniunii ministeriale a D9+ 9881/26
(Luxemburg, 8 iunie 2026)
Informare din partea Luxemburgului

Consiliul a luat act de informatiile furnizate de Luxemburg.

d) Protectia minorilor in mediul online: principalele 9910/26 + COR 1
concluzii ale reuniunii informale a ministrilor
telecomunicatiilor (Nicosia, 29-30 aprilie 2026)
Informare din partea presedintiei

Consiliul a luat act de informatiile furnizate de presedintie.

e)  Programul de lucru al viitoarei presedintii
Informare din partea Irlandei

El Prima lectura
Punct bazat pe o propunere a Comisiei

Dezbatere publica la propunerea presedintiei [articolul 8 alineatul (2) din Regulamentul de
procedura al Consiliului]
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ANEXA

DECLARATII PRIVIND PUNCTELE ..B” CU CARACTER LEGISLATIV CARE

FIGUREAZA IN DOCUMENTUL 9799/26

Referitor la punctul § de Regulamentul privind instituirea portofelelor europene pentru

- " intreprinderi
pe lista punctelor ..B Abordare generala
DECLARATIA GERMANIEI

,Germania salutda in mod explicit si sprijina obiectivul propunerii de regulament de a contribui la
progresul pietei unice digitale si de a consolida n mod durabil competitivitatea Europei. Textul de
compromis prezentat de presedintia Consiliului, pe care Germania 1l aproba, ar trebui Tmbunatatit in
cursul etapelor urmatoare ale procesului legislativ pentru a se asigura atingerea nivelului de ambitie
dorit privind un portofel european pentru Intreprinderi care sa poata fi utilizat pe scard larga,
precum si respectarea principiului securitdtii juridice. Pentru Germania, urmatoarele puncte sunt de
o importantd majora si trebuie abordate in cadrul trilogului:

1.  Este esential sa se garanteze ca furnizorii de portofele indeplinesc cerintele de securitate ale
aplicatiilor publice cu standarde de securitate mai ridicate. In acest scop, considerim ca este necesar
sa se stabileasca cerinte minime uniforme si obligatorii, care ar putea fi reglementate in actele de
punere in aplicare pentru articolele 7 si 11. Nu pare realist sd ne asteptdm ca furnizorii de portofele
sa fie singurii responsabili pentru luarea in considerare a tuturor cerintelor sectoriale in cadrul
evaludrilor riscurilor pe care au obligatia si le efectueze. In schimb, aceasta sarcina ar trebui
indeplinita de Comisie 1n colaborare cu statele membre. Cerintele minime de securitate clare ar
stabili un nivel de bazd coerent la nivelul UE, ar oferi furnizorilor de aplicatii criterii de referinta
fiabile pentru verificarea nivelului de securitate al portofelelor si ar oferi organismelor de
supraveghere criterii clare pentru evaluarea declaratiilor pe propria raspundere ale furnizorilor de
portofele.

2. Existd un consens asupra modului de intelegere, confirmat de presedintia cipriota si de
Comisia Europeand, potrivit cdruia principiul echivalentei asigurd o egalitate tehnica a
functionalitatilor de baza mentionate la articolul 5 alineatul (1) cu echivalentele lor manuale sau
fizice.

Prin urmare, «serviciul de incredere calificaty mentionat la articolul 3 punctul 17 din Regulamentul
(UE) 910/2014 trebuie inteles ca «actiune rezultatay, care rezultd din utilizarea functionalitatilor de
baza, cum ar fi Inlocuirea semnaturii olografe cu semnatura electronicd calificata, care are aceleasi
efecte juridice ca si atunci cind actiunile «au fost efectuate in mod legal in persoana, in format
tipdrit sau prin orice alte mijloace sau proceduri care ar fi considerate conforme cu cerintele
juridice, administrative sau procedurale aplicabile.

Cerintele procedurale nationale obligatorii, cerintele indispensabile privind prezenta, mecanismele
de control preventive suverane si obligatiile de a oferi consiliere, informare si verificare (de
exemplu, 1n ceea ce priveste capacitatea juridica, capacitatea de a desfasura o activitate comerciala
si intelegerea) nu sunt afectate in ceea ce priveste functia lor de protectie, in conformitate cu
considerentul 6.
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In acest context, Germania considera ci este necesar si se restranga formularea ampla a
articolului 4. Principiul securitatii juridice impune ca normele sa fie precise, clare si transparente,
astfel Incat persoanele sa isi poata intelege drepturile si obligatiile. Pentru a evita fragmentarea
juridica si litigiile in materie de interpretare in derulare in fata instantelor europene si nationale,
colegiuitorii sunt invitati s includa modul de intelegere sus-mentionat in partea dispozitiva a
regulamentului, de exemplu prin limitarea formularii la substituirea respectivei actiuni
«echivalente»”.

DECLARATIA SPANIEI

»Spania 1si reafirma angajamentul ferm fatd de transformarea digitald a pietei unice europene si fata
de reducerea sarcinilor administrative pentru intreprinderi. In pofida rezervelor prezentate mai jos si
intr-un spirit constructiv, Spania sprijind abordarea generala referitoare la Regulamentul privind
portofelele europene pentru intreprinderi (EBW), convinsa ca un pas inainte comun este esential
pentru obiectivele de competitivitate si simplificare stabilite in rapoartele Letta si Draghi.

Spania salutd progresele semnificative Inregistrate pe parcursul negocierilor si recunoaste eforturile
presedintiei de a raspunde preocupirilor statelor membre. In special, Spania ia act de garantiile
introduse in considerente si la articolul 4 in ceea ce priveste relatia dintre portofelul european pentru
intreprinderi si infrastructurile digitale nationale existente si le considera un pas semnificativ in
directia cea buna.

Cu toate acestea, Spania isi mentine o preocupare de fond cu privire la articolul 16 alineatul (1). In
versiunea sa actuald, regulamentul ar putea fi interpretat ca permitand operatorilor economici sa
transmitd documente sau date administratiilor publice prin intermediul portofoliului european
pentru intreprinderi, chiar si atunci cand au fost instituite interfete digitale specifice, precum
portalurile specializate, formularele online structurate sau serviciile web sectoriale, care sunt
obligatorii din punct de vedere juridic in temeiul dreptului national sau al dreptului Uniunii. Aceste
interfete incorporeaza adesea norme de validare a datelor, logicd comerciala si integrari complexe
ale sistemelor care nu pot fi pur si simplu ocolite. Spania si alte state membre au investit
semnificativ in astfel de infrastructuri in domenii precum administratia fiscala, securitatea sociala si
inregistrarea societdtilor comerciale. Plasarea acestor sisteme intr-un regim de insecuritate juridica
nu numai cd ar risca sa perturbe servicii publice functionale, ci ar dauna, In ultima instanta, chiar
intreprinderilor pe care regulamentul urmareste sa le ajute: intreprinderile care se bazeaza in prezent
pe canale digitale previzibile si integrate s-ar confrunta cu riscul unei puneri in aplicare
inconsecvente in statele membre, precum si cu sarcina operationala de a naviga utilizand canale de
comunicare paralele cu administratiile publice. Spania considera ca este esential ca utilizarea in
continuare a acestor interfete s nu fie pusa la indoiala.

Spania regretd, de asemenea, ca articolul 2 alineatul (2) nu acopera in mod explicit sistemele si
procedurile existente, prevazute de lege, care reglementeaza schimbul de documente si date dintre
autoritatile competente si operatorii economici (B2G). Actuala clauza de neincidenta se limiteaza la
schimburile dintre autoritatile competente (G2G), avand potentialul de a genera insecuritate
juridicd, care ar putea afecta canalele digitale nationale consacrate. Spania ia act de faptul cd mai
multe delegatii impdartasesc aceastd preocupare si considera ca o modificare specifica a acestei
dispozitii ar fi consolidat in mod semnificativ textul.

In plus, Spania consideri ci este important ca excluderea administrarii justitiei din domeniul de
aplicare al prezentului regulament s dobandeasca forta normativa deplina printr-o dispozitie din
partea dispozitiva a textului, in loc sa se bazeze exclusiv pe formularea din considerente, care nu are
niciun efect juridic obligatoriu.
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Spania are Incredere ca actele de punere in aplicare prevazute la articolul 4 vor fi elaborate in
stransa cooperare cu statele membre si vor oferi o oportunitate semnificativa de a aborda
preocuparile tehnice si operationale care raman deschise. Spania este pregatitd sd se implice activ si
constructiv in acest proces, pentru a se asigura ca portofoliul european pentru intreprinderi
completeaza cu adevarat — si nu perturba — infrastructura digitald existentd pe care se bazeaza
intreprinderile si administratiile din intreaga Europa.

DECLARATIA COMUNA A AUSTRIEIL ESTONIEI, MALTEIL, POLONIEI SI SLOVENIEI

,»Sprijinim cu fermitate obiectivele portofelului european pentru intreprinderi (denumit in
continuare «kEBW»), 1n special digitalizarea pietei unice si reducerea sarcinilor administrative
inutile pentru operatorii economici. In acelasi timp, am dori si evidentiem mai multe preocupiiri
importante care ar trebui sa se reflecte in mod corespunzitor in cadrul EBW:

Regulamentul ar trebui sa garanteze in mod clar ca EBW nu se suprapune cu solutiile digitale
existente la nivel national si la nivelul Uniunii, ca nu le inlocuieste ori submineaza. Sistemele
consacrate pentru schimbul de date si documente, inclusiv cele utilizate intre autoritétile
competente si operatorii economici, ar trebui sa rdmana pe deplin utilizabile.

Punerea 1n aplicare a functionalitatilor EBW ar trebui sd fie ghidatd de demonstrarea in mod
clar a valorii adaugate si ar trebui sd se aplice numai unde este cazul, tindnd seama de
diversitatea, complexitatea si cerintele specifice ale procedurilor administrative din statele
membre.

Cerintele juridice, infrastructurile si sistemele tehnice existente, inclusiv solutiile digitale
sectoriale deja in functiune, ar trebui sa fie respectate in continuare si sa ramana pe deplin
operationale.

EBW nu ar trebui sa creeze sarcini administrative sau financiare disproportionate, in special
pentru IMM-uri si administratii publice. Utilizarea sa ar trebui sa aduca beneficii clare si nu ar
trebui sd conducd, 1n practica, la recurgerea la servicii intermediare In cazul in care existd deja
servicii digitale publice eficiente.

In cele din urma, interoperabilitatea, standardele tehnice clare si cooperarea stransi cu statele
membre in pregatirea actelor de punere in aplicare vor fi esentiale pentru a asigura punerea in
aplicare practica si fara probleme a EBW.

O solutie echilibrata si viabila ar trebui sd aduca beneficii concrete intreprinderilor, cu respectarea
ecosistemelor digitale nationale si europene existente.”
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DECLARATII PRIVIND PUNCTELE ,.A” CU CARACTER LEGISLATIV CARE

FIGUREAZA iN DOCUMENTUL 9906/26

Revizuirea Regulamentului privind examinarea investitiilor
straine
Adoptarea actului legislativ

Referitor la punctul 1 de
pe lista punctelor ..A”:

DECLARATIA COMUNA A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A COMISIEI
privind necesitatea unor masuri suplimentare in domeniul investitiilor striine si al securitatii
economice

,Parlamentul European si Comisia sunt de acord ca Uniunea trebuie sa ramana un loc atractiv
pentru a face afaceri, asigurandu-se 1n acelasi timp ca investitiile straine, n special n sectoarele
strategice, contribuie la cresterea economica si la competitivitate. Cele doud institutii recunosc nsa
ca anumite investitii risca sa creeze dependente strategice si sa submineze rezilienta pietei interne.
Aceste evolutii risca sa slabeasca securitatea economicad a Uniunii si pot submina avantajul
tehnologic, rezilienta economici si capacitatea Uniunii de a crea locuri de munci. In acest context,
cele doud institutii considera ca este prioritar sd se evalueze si sa se ia masurile suplimentare
necesare la nivelul Uniunii pentru a aborda aceste riscuri si pentru a proteja securitatea economica a
Uniunii, astfel incét sd se garanteze ca investitiile strdine in Uniune nu maresc dependentele
strategice sau lacunele tehnologice. Comisia intentioneaza sa adopte o initiativa pentru a stabili
conditii specifice aplicabile investitiilor strdine care intrd In sectoare strategice identificate cu
atentie, in conformitate cu angajamentele internationale ale Uniunii, cu scopul de a stimula
competitivitatea industriei Uniunii si de a aborda riscurile mentionate mai sus. Parlamentul
European ia act de acest angajament si este pregatit sd isi exercite pe deplin rolul de colegiuitor si sa
analizeze 1n timp util orice astfel de propunere.”
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Regulament privind contracararea efectelor supracapacitatii
mondiale pe piata otelului din Uniune
Adoptarea actului legislativ

Referitor la punctul 2 de
pe lista punctelor ..A”:

DECLARATIA COMUNA A PARLAMENTULUI EUROPEAN, A CONSILIULUI SI A
COMISIEI privind importul de produse siderurgice din Rusia

,De la inceputul razboiului, Uniunea si statele sale membre au luat masuri fara precedent pentru a
reduce dependentele economice fatd de Rusia si pentru a se asigura cd activitatea economica a
Uniunii nu contribuie la sustinerea efortului de razboi al Rusiei.

Aceste masuri au redus semnificativ fluxurile comerciale intr-o gama larga de sectoare, inclusiv cel
siderurgic, au accelerat procesul de decuplare si au contribuit la rezilienta Uniunii, demonstrand
totodata capacitatea Uniunii de a actiona in mod unit si decisiv atunci cand valorile si interesele sale
strategice sunt puse in joc.

In acelasi timp, Uniunea trebuie sd acorde In continuare atentie domeniilor in care persista
dependente, in special in ceea ce priveste anumite produse siderurgice al caror import nu este inca
pe deplin interzis.

In special, unele importuri limitate originare din Rusia continui in sectorul siderurgic pani la 30
septembrie 2028, in conformitate cu dispozitiile tranzitorii prevazute in masurile restrictive
relevante adoptate de Consiliu'. Pentru a asigura diversificarea progresiva si constanta, aceste
importuri sunt plafonate prin contingente, volumele scdzind anual.

Reamintind cadrul institutional aplicabil masurilor restrictive, Parlamentul European, Consiliul si
Comisia subliniaza cd masurile restrictive relevante adoptate de Consiliu stau la baza unei traiectorii
care vizeaza eliminarea treptatd completa a importurilor ramase de produse siderurgice din Rusia, in
special a bramelor de otel, pana la 30 septembrie 2028.”

1 Decizia 2014/512/PESC a Consiliului din 31 iulie 2014 privind masuri restrictive avand
in vedere actiunile Rusiei de destabilizare a situatiei in Ucraina si Regulamentul (UE)
nr. 833/2014 al Consiliului din 31 iulie 2014 privind méasuri restrictive avind in vedere
actiunile Rusiei de destabilizare a situatiei in Ucraina.
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DECLARATIA COMUNA A ESTONIEI, A LETONIEI SI A LITUANIEI

,Estonia, Letonia si Lituania ar dori sa isi exprime ingrijorarea cu privire la faptul ca interesele
tarilor candidate la aderare care se confruntd cu o situatie exceptionala si imediata Tn materie de
securitate, cum ar fi Ucraina, nu sunt luate in considerare in mod suficient in regulament. Ucraina ar
fi trebuit sa fie exceptata din domeniul de aplicare al regulamentului, in conformitate cu actuala
masurd de salvgardare privind otelul, astfel cum se prevede in Regulamentul (UE) 2025/1153, care
suspenda anumite dispozitii cu privire la importurile din Ucraina. Este important sa se tind seama in
mod corespunzator de situatia din Ucraina atunci cand se aloca contingente specifice de tara, atat in
prezent, cat si in cadrul viitorului proces de revizuire a regulamentului.

Industria siderurgica ramane o sursd semnificativa de venituri pentru Ucraina — mentinerea
accesului la pietele UE contribuie la sustinerea bazei industriale a Ucrainei in contextul unui razboi
la scara larga. Economia Ucrainei a suferit masiv din cauza razboiului: multe instalatii de productie
a otelului au fost distruse, deteriorate sau ocupate, insa sectorul raimane esential pentru mentinerea
activitatii economice si a locurilor de munca si asigurarea faptului ca Ucraina isi pastreaza
capacitatea de a se reconstrui si de a se integra pe deplin In economia europeana in viitor. Prin
sprijinirea Ucrainei in prezent, UE contribuie la protejarea capacitatii Ucrainei nu numai de a
furniza bunuri, ci si de a-si reconstrui infrastructura, de a sustine ocuparea fortei de munca si de a
evita colapsul economic Tn masa sau stramutarea in masa.

Atunci cand a fost introdusd prima derogare, in 2022, scopul a fost acela de a oferi un «colac de
salvare» unei economii in contractie severa: in conditii de razboi, economia Ucrainei s-a confruntat
cu o scidere dramatici, iar rutele traditionale de export au fost perturbate. In iunie 2025, UE a
prelungit cu inca trei ani suspendarea masurilor de salvgardare privind otelul si fierul ucrainean,
reafirmand necesitatea unui sprijin continuu.

O integrare mai stransd a Ucrainei pe piata internd a UE — chiar si prin regimuri preferentiale —
serveste intereselor strategice pe termen lung ale Uniunii. Aceasta consolideaza legaturile
economice, ancoreazd Ucraina mai ferm in retelele comerciale si lanturile de aprovizionare
europene si reduce dependenta sa de pietele din afara UE. Acest lucru contribuie in mod direct la
eforturile europene de stabilitate si reconstructie si la integrarea politicd, economica si in materie de
securitate pe termen lung a Ucrainei in UE.

Acordarea de concesii Ucrainei — in special suspendarea tarifelor si a masurilor de salvgardare
privind importurile esentiale, cum ar fi otelul — nu este doar un gest de bundvointa, ci si o decizie
economica solida din punct de vedere strategic pentru UE in contextul geopolitic actual. Contribuie
la mentinerea viabilitdtii economiei Ucrainei in conditii de rdzboi, sustinerea capacitatii industriale
esentiale, promovarea unei integrari economice mai profunde, precum si facilitarea reconstructiei si
transmite un mesaj politic puternic si neechivoc de sprijin si solidaritate europeana.”
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DECLARATIA COMUNA A SUEDIEL LETONIEL LITUANIEIL FINLANDEIL ESTONIEI
SI DANEMARCEI

,Industria siderurgica este importanta pentru Europa. Aceasta constituie o parte importanta a
lanturilor valorice esentiale si a rezilientei Uniunii. Prin urmare, este esential sa se creeze conditiile
pentru ca industria siderurgica europeana sa ramana competitiva, nu in ultimul rand avand in vedere
provocdrile generate de supracapacitatea mondiala.

In acelasi timp, este important si se asigure ci regulamentul nu afecteaza negativ in mod
nejustificat competitivitatea industriilor utilizatoare din aval. Propunerea a evoluat intr-o directie
mai echilibratd in ceea ce priveste luarea in considerare a interesului atat al industriilor
producdtoare, cat si al industriilor utilizatoare din aval, desi au fost preferate masuri suplimentare in
aceasta directie. Este in continuare esential ca punerea 1n aplicare a masurii, precum si revizuirile
viitoare, sa ia si mai mult in considerare importanta atingerii acestui echilibru Intr-un mod bazat pe
date concrete.

Din pacate, masura va avea, de asemenea, efecte negative asupra partenerilor nostri de liber schimb.
Prin urmare, este esentiald o colaborare constructiva, cu scopul de a ajunge la solutii reciproc
acceptabile. Este important ca situatia Ucrainei sa se reflecte in mod corespunzator in alocarea
contingentelor specifice de tara. Declaratia comuna privind importurile de produse siderurgice din
Rusia este binevenita si este important sa se asigure indeplinirea obiectivelor declaratiei.”

Directiva de modificare a Directivei 2012/29/UE privind
drepturile victimelor
Adoptarea actului legislativ

Referitor la punctul 3 de
pe lista punctelor ,,A”:

DECLARATIA UNGARIEI

,Ungaria acorda o importantd fundamentald repartizarii clare a competentelor intre Uniunea
Europeana si statele membre, astfel cum se prevede in tratate. Principiul atribuirii, astfel cum este
consacrat la articolul 5 din TUE, raméne piatra de temelie a ordinii juridice a UE si trebuie respectat
pe deplin atat in actele legislative, cat si n cele fard caracter legislativ. Ungaria subliniaza ca nicio
dispozitie din aceasta directiva nu poate fi interpretata ca instaurand un precedent care afecteaza
repartizarea competentelor intre Uniune si statele sale membre dincolo de ceea ce a fost conferit
Uniunii Europene prin tratate si nici nu poate aduce atingere evaludrii care stabileste dacd Uniunea
are competenta de a actiona Intr-un anumit domeniu. Repartizarea competentelor trebuie sa fie
intotdeauna stabilita strict pe baza tratatelor. Orice interpretare a prezentei directive care sugereaza
o extindere a competentelor Uniunii dincolo de ce a fost conferit de statele membre prin tratate ar fi
inacceptabila.

Amintim ca Ungaria recunoaste si promoveaza egalitatea dintre barbati si femei in conformitate cu
Legea fundamentald a Ungariei si cu dreptul primar, principiile si valorile Uniunii Europene,
precum si cu angajamentele si principiile care decurg din dreptul international. Egalitatea intre
femei si barbati este consacrata in tratatele Uniunii Europene si in Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene ca valoare si drept fundamentale. In plus, articolele 10 si 19 TFUE, precum si
articolul 21 din carta identifica, printre altele, «sexul» ca fiind un motiv specific de discriminare,
care trebuie interzis. In conformitate cu acestea si cu legislatia sa nationala, in prezenta directiva,
Ungaria interpreteaza conceptul de «gen» ca referindu-se la «sex».
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DECLARATIA ITALIEI

,,Chestiunea «statutului sau a capacitatii juridice a persoanelor» tine de competenta exclusiva a
statelor membre, Uniunea Europeana neavand, prin urmare, nicio competenta legislativa in acest
domeniu (articolul 5 din TUE). Conceptul de «gen» al unei persoane este deci de competenta
exclusiva a Italiei: UE nu-1 poate nici defini, nici reglementa. Conceptul de «identitate de gen» va fi
asadar interpretat in conformitate cu dreptul national, care, in materie de gen, face distinctia pe baza
sexului biologic (masculin sau feminin); la fel va fi interpretat si dreptul la identitate.

Din aceleasi motive, termenul ,,discriminare intersectionald” va fi interpretat in conformitate cu
dreptul national, ca ,,discriminare multipld”.

Legislatia italiana recunoaste posibilitatea femeilor de a avea acces la intreruperea de sarcina. in
consecintd, aspectele abordate 1n aceastad declaratie nu sunt unele de ,,fond”, ci de ,,procedura”.
Aceasta chestiune tine de competenta exclusiva a statelor membre. Prin urmare, intrucat Uniunea nu
are nicio competentd in acest domeniu si nu exista un temei juridic pentru acest lucru, Italia isi
exprima regretul pentru faptul ca o astfel de referire a fost inclusa intr-un act legislativ al Uniunii.”

DECLARATIA MALTEI

,»Malta saluta toate eforturile care consolideaza i mai mult drepturile victimelor. In acest sens,
Malta saluta in linii mari pachetul de compromis. Cu toate acestea, Malta isi mentine obiectia cu
privire la referirea la avort din considerente.

Referirea la avort submineaza competenta nationald a statelor membre 1n ceea ce priveste ingrijirile
de sanatate si sistemul national de sanatate al fiecarui stat, iar o astfel de ingerinta nu reprezinta
decat o Incalcare a principiului subsidiaritatii si al celui al proportionalitatii.

In plus, colegiuitorii nu au convenit asupra unor dispozitii operative care sa detalieze tratamentele
specifice pentru victimele violentei sexuale, incluzand avortul, dar nelimitdndu-se la acesta.

Scopul considerentelor este de a prezenta motive concise pentru principalele dispozitii ale partii
dispozitive?. Prin urmare, referirea din considerent este menitd sa completeze si sa fundamenteze
interpretarea dispozitiei relevante privind accesul la drepturile sexuale si reproductive.

Considerentele reprezinta partea unui act in care institutiile trebuie sa demonstreze cd au actionat in
limitele competentelor lor, ca obiectivele actiunii propuse nu pot fi realizate in mod satisfacétor de
catre statele membre si cd actiunea Uniunii nu depaseste ceea ce este necesar pentru atingerea
obiectivelor tratatelor. In consecinti, considerentele sunt esentiale pentru validitatea unui act. Acest
lucru a fost confirmat in mod constant de CJUE. Prin urmare, considerentul in cauza nu corespunde
dispozitiilor articolului 296 TFUE.

Acest lucru ar putea da nastere unui precedent lasand sa se inteleaga ca statele membre ar urma sa
faca obiectul evaluarii de catre Comisie in ceea ce priveste punerea in aplicare a dispozitiilor
juridice relevante care, la nivel national, fac dreptul la avort accesibil din punct de vedere juridic.

Prin urmare, in pofida faptului ca, in temeiul Protocolului nr. 7 la Actul privind conditiile de aderare
a Republicii Malta, este pe deplin exclusa de la obligatia de a transpune si de a pune in aplicare
legislatia UE privind avortul, Malta se va abtine’.”

2 Linia directoare 10 din Ghidul practic comun al Parlamentului European, al Consiliului si al
Comisiei pentru uzul persoanelor care participa la redactarea legislatiei Uniunii Europene.

3 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/HTML/?uri=CELEX:12003T/PRO/07
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DECLARATIA SLOVACIEI

,Republica Slovaca ia act de textul final de compromis al Directivei de modificare a
Directivei 2012/29/UE de stabilire a unor norme minime privind drepturile, sprijinirea si protectia
victimelor criminalitatii.

Republica Slovaca 1si mentine angajamentul deplin fatd de consolidarea drepturilor, fatd de
sprijinirea si protectia victimelor criminalitdtii si fatd de combaterea tuturor formelor de violenta si
discriminare. In aceasta privinta, Republica Slovaca doreste sa aminteasca pozitia sa privind
includerea termenului ,,identitate de gen” la articolele 22 si 23 din directiva.

Articolul 12 din Constitutia Republicii Slovace interzice discriminarea si garanteaza drepturi egale
pentru toate persoanele. Desi este pe deplin angajata fatd de protectia tuturor victimelor fara
discriminare, Republica Slovaca nu considera ca este necesar ca conceptul de ,,identitate de gen” sa
fie evidentiat sau tratat separat, intrucat protectia conferita de directiva se aplicd in mod egal tuturor
victimelor.

Republica Slovacd aminteste de asemenea cd, in temeiul articolului 52a din Constitutia Republicii
Slovace (Legea constitutionala nr. 255/2025 Rec.), cadrul constitutional slovac recunoaste sexul
determinat biologic al unui barbat si al unei femei. In urma modificarilor constitutionale adoptate in
2025, ordinea juridica slovaca recunoaste realitatea biologica obiectiva ca fiind singurul factor
determinant pentru clasificarea juridica la nivel de stat. Republica Slovaca aminteste ca directiva nu
stabileste o definitie autonoma a acestui concept in temeiul dreptului UE si ca punerea sa in aplicare
va tine de competenta statelor membre. Prin urmare, interpretarea si aplicarea termenului ,,identitate
de gen” se va realiza In conformitate cu ordinea constitutionala si cu legislatia nationala a
Republicii Slovace.

In plus, in ceea ce priveste considerentul 13 si referirea la serviciile de sanatate sexuala si
reproductiva, Republica Slovaca aminteste ca Uniunea Europeand nu detine o competentd generala
in domeniul politicii de sanatate. In conformitate cu articolul 168 alineatul (7) din TFUE, definirea
politicii de sdnatate, precum si organizarea si prestarea de servicii de sanatate si de ingrijire
medicald tin de responsabilitatea statelor membre.

Prin urmare, Republica Slovaca intelege dispozitiile relevante ale directivei ca respectand pe deplin
competentele statelor membre si ca necreand noi obligatii in afara celor prevazute in tratate si In
cadrele constitutionale nationale. Avand in vedere cele de mai sus, Republica Slovaca se va abtine
de la vot, pastrandu-si totodata angajamentul in ceea ce priveste protectia drepturilor victimelor.”
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DECLARATIA PORTUGALIEI

,Portugalia saluta toate eforturile care vizeaza consolidarea suplimentara a drepturilor victimelor. In
acest sens, Portugalia saluta in linii mari pachetul de compromis.

Cu toate acestea, Portugalia 1s1 mentine obiectia cu privire la referirea la intreruperea sarcinii din
considerente. O astfel de referire Incalcd competenta nationala a statelor membre si constituie un
exces, care contravine principiilor subsidiaritatii si proportionalitatii.

In plus, colegiuitorii nu au convenit asupra unor dispozitii operative care s detalieze tratamentele
specifice pentru victimele violentei sexuale, incluzand Intreruperea sarcinii, dar nelimitandu-se la
acesta. Orientarea 10 din Ghidul practic comun al Parlamentului European, al Consiliului si al
Comisiei pentru uzul persoanelor care participa la redactarea legislatiei Uniunii Europene prevede
ca scopul considerentelor este de a prezenta motivele concise care justifica principalele dispozitii
din partea dispozitiva, fara a le reproduce sau a le parafraza. De asemenea, considerentele nu ar
trebui sa cuprinda dispozitii fara caracter normativ, cum ar fi deziderate ori declaratii politice.

Considerentele sunt acea sectiune a unui act juridic in care institutiile trebuie sa demonstreze ca au
actionat 1n limitele competentelor lor, ca obiectivele urmarite nu pot fi realizate in mod adecvat de
catre statele membre in mod individual si ca actiunea la nivelul Uniunii ramane limitata la ceea ce
este necesar pentru indeplinirea obiectivelor tratatelor. In acest context, includerea unei astfel de
trimiteri in considerentul 13 stabileste un precedent nedorit si nejustificat.”
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